Food Safety and
Inspection Service

MEAT PRODUCTS-FR

Washington, DC
20250

Certificate Number

1.  Expéditeur (nom et adresse complete)

CERTIFICAT VETERINAIRE
pour des produits & base de viande!® destinés a étre
expédiés vers la Communauté européenne

2. Destinataire (nom et adresse compléte)

5. Destination prévue des produits a base de viande
5.1 Etat membre de I’'UE:
5.2 Etablissement:
Nom et adresse
Numéro d'agrément ou d'enregistrement (le cas échéant):

7. Modes de transport et identification du lot®
[Camion]/[Chemin de fer]/[Navire]/[Aéronef]®
7.2 Numeéro(s) d'enregistrement, nom du navire ou numéro
du vol:@.

N°®@ ORIGINAL

3. Origine des produits & base de viande®

3.1 Pays:

3.2 Code du territoire:

4. Autorité compétente

4.1 Ministére:

4.2  Service:

4.3 Niveau local/régional:

6. Ad(r(gsse(s) et numéro(s) d'agrément vétérinaire
de:

6.1 Etablissement(s) fournissant la viande fraiche:

6.2 Etablissement de préparation de produits & base de
viande:

6.3 Etablissement d’entreposage:

8.  Identification des produits & base de viande
8.1

Indiquer I’espéce d’origine de la (des) viande(s) contenues dans le produit & base de viande (espéce animale)..................

Espéces domestiques:Bovins [ Ovins [J Caprins [J Porcins [J Equidés []
Volaille[ préciser;

Gibier d’élevage:Biongulé (& I’exclusion des porcins) | (préciser)
Porcins Oiseaux [ (préciser);
Lapins [ Autres Iéporidés [ (préciser)

Gibier sauvage: Biongulé (a I’exclusion des porcins) [] (préciser)
Porcins | Oiseaux [ (préciser)
Equidés O Léporidés 0 (préciser)
Autres [ (préciser)

8.2 Description des produits a base de viande

8.3 Nature des pieces:

8.4 Nature de I'emballage:

8.5 Nombre de pieces ou de paquets:

8.6 Température d'entreposage et de transport requise:

8.7 Durée de conservation:

8.8 Poids net:
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9.  Attestation de santé animale
Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie par la présente que:
9.1 le produit & base de viande contient les constituants carnés suivants et remplit les critéres ci-dessous:

Espece (A) Traitement (B) Origine (C)

(A) Indiquer le code de I’espéce de viande concernée; BOV = bovins domestiques (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus
bubalus et leurs hybrides); OVI = ovins domestiques (Ovis aries) et caprins (Capra hircus); EQI = équidés domestiques
(Equus caballus, Equus asinus et leurs hybrides), POR = porcins domestiques (Sus scrofa); RAB = lapins domestiques,
PFG = Volaille domestique et gibier a plumes d’élevage, RUF = animaux d'élevage d'especes non domestiques autres
que les suidés et les solipédes; RUW = animaux sauvages d'espéces non domestiques autres que les suidés et les
solipédes; SUW = suidés sauvages d'especes non domestiques; EQW = solipedes sauvages d'espéces non domestiques,
WLP = Iéporidés sauvages, WGB = gibier a plumes sauvage

(B) Insérer A, B, C, D, E ou F pour le traitement requis tel que précisé et défini aux parties 2, 3 et 4 de I’annexe Il de la
décision 2005/432/CE.

(C) Insérer le code ISO du pays d’origine et, en cas de régionalisation par la législation communautaire pour les constituants
carnés concernés, la région telle qu’elle figure a la partie 1 de I’annexe 11 de la décision 2005/432/CE.

®)9.2 Le produit & base de viande décrit sous la rubrique 9.1 a été préparé a partir de viande fraiche de bovins, d’ovins, de
caprins, de porcins, de solipedes, de gibier d'élevage et de gibier sauvage de ces especes et la viande fraiche utilisée dans
la production de produits a base de viande:

©it[92.1 a subi un traitement non spécifique conformément au point A, partie 4, annexe Il, de la décision
2005/432/CE] et:®
*[9.2.1.1  remplit les conditions de police sanitaire et les conditions sanitaires établies par le(s) certificat(s)
approprié(s) a la partie 2, annexe Il, de la décision 79/542/CEE du Conseil, et provient d’un
pays tiers ou d’une partie d’un pays tiers en cas de régionalisation par la législation
communautaire, comme le prévoit la colonne pertinente de la partie 2 de I’annexe Il de la
décision 2005/432/CE]. ®

“9.2.1.1 provient d’un Etat membre de la Communauté européenne] ®

soit[g.2.1 remplit toutes les conditions prévues par les dispositions de la directive 2002/99/CE et a subi le traitement
spécifique établi pour le pays tiers d’origine ou une partie dudit pays tiers pour la viande des espéces
concernées et figurant aux parties 2 ou 3 (selon le cas) de I’annexe 11 de la décision 2005/432/CE] ®

®)9.3 Le produit & base de viande décrit sous la rubrique 9.1 a été préparé a partir de viande fraiche de volaille domestique qui:
¥M931 a Sl(Jt))i un traitement non spécifique conformément au point A, partie 4, annexe 11 de la décision 2005/432/CE]
et: ©
sit19.3.1.1 (rse;mplit les conditions de police sanitaire établies par la décision 94/984/CE de la Commission,]

“9.3.1.1 provient d’un Etat membre de la Communauté européenne remplissant les conditions visées aux
articles 3, 4 et 5 de la directive 91/494/CEE du Conseil] ©
it [9.3.1  provient d’un pays tiers visé a I’annexe |1, chapitre I, de la directive 92/118/CEE du Conseil et a subi le
traitement spécifique établi pour le pays tiers d’origine ou une partie du pays tiers pour la viande des espéces
figurant aux parties 2 ou 3 (selon le cas) de I’annexe 11 de la décision 2005/432/CE] ®

®)[9.4  dans le cas de produits & base de viande fraiche de Iéporidés et d’autres mammiféres terrestres:

remplit les conditions de police sanitaire et les conditions sanitaires établies par la décision 2000/585/CE de la
Commission];

(Signature of Official Veterinarian)
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9.5 le produit a base de viande:

9.5.1

ou®95.1

ou®95.1

[se compose de viande et/ou de produits a base de viande provenant d’une seule espece et a subi le traitement
remplissant les conditions établies a I’annexe 11 de la décision 2005/432/CE]

[se compose de viande provenant d'une ou de plusieurs especes et, aprés avoir mélangé les différentes
viandes, le produit entier a ensuite subi un traitement au moins égal au traitement le plus exigeant requis pour
un quelconque des divers constituants carnés contenus dans le produit a base de viande, comme le prévoit
I’annexe Il de la décision 2005/432/CE,]

[a été préparé a partir de viande, provenant d'une ou de plusieurs especes dont chacun des constituants carnés
a subi un traitement avant le mélange qui répond aux exigences de traitement pour la viande de cette espéce,
comme le prévoit I’annexe 11 de la décision 2005/432/CE]; ©

9.6 apreés le traitement, toutes les précautions nécessaires en vue d'éviter une contamination ont été prises.

®[9.7 Garanties supplémentaires:

dans le cas de produits a base de viandes de volaille qui n’ont pas subi de traitement spécifique et qui sont destinés a
des Etats membres ou des régions de ces derniers qui ont été reconnus conformément a I’article 12 de la directive
90/539/CEE, la viande de volaille provient de volailles qui n’ont pas été vaccinées a I'aide d'un vaccin vivant contre la
maladie de Newcastle dans les trente jours précédant I’abattage;]

10.9®)  Attestation de santé publique

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

I’étiquette apposée sur I’emballage des produits a base de viande décrits ci-dessus porte I'estampille attestant
que les produits a base de viande proviennent en totalité de viandes fraiches provenant d'animaux abattus
dans des abattoirs agréés pour I'exportation vers la Communauté européenne ou d'animaux abattus dans un
abattoir spécialement agréé pour la livraison de viandes pour le traitement prévu aux parties2 et 3 de
I’annexe Il de la décision 2005/432/CE;

les produits a base de viande sont reconnus en I'état propres a la consommation humaine a la suite d'une
inspection vétérinaire effectuée conformément aux exigences de la directive 72/462/CEE;

les produits a base de viande ont été obtenus a partir de viandes de porcs qui [ont] [n'ont pas] été soumises a
une recherche des trichines et, dans ce dernier cas, ont été soumises a un traitement par le froid;

les moyens de transport ainsi que les conditions de chargement des produits a base de viande de cette
expédition sont conformes aux exigences dhygiéne prévues pour I'expédition vers la Communauté
européenne;

les produits a base de viande ont été fabriqués a partir de viandes satisfaisant aux exigences du chapitre 111 de
la directive 72/462/CEE et a celles de l'article 3 de la directive 77/99/CEE ou ont été obtenus en application
de la dérogation prévue a l'article 21 bis, paragraphe 2, de la directive 72/462/CEE.

11.000 3¢, soussigné, déclare avoir lu et compris les dispositions de I’annexe 11, chapitre I, de la directive 92/118/CEE
(dans sa derniére version modifiée) comportant des dispositions précises dans le chapitre relatif aux produits a base de
viande décrits sous 9.1., et certifie que les produits décrits sous 9.1. remplissent les conditions prévues a ce chapitre.

12. Cachet officiel et signature

Export Stamp Here (nom en lettres capitales, qualifications et titre)

(Signature of Official Veterinarian)
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(1) Produits a base de viande tels que définis a l'article 2, point a), de la directive 77/99/CEE.

(2) Délivré par l'autorité compétente.

(3) Pays et description du territoire tels que figurant a I'annexe 11 de la décision 2005/432/CE.

(4) Pour les wagons ou les camions, indiquer le numéro d'immatriculation et, pour les bateaux, le nom. S'il est connu, indiquer
le numéro du vol de I’aéronef.

(5) Choisir la formule adéquate.

(6) Remplir, le cas échéant.

(7) Cocher la case correspondante.

(8) La couleur de la signature est différente de celle du texte. Ce principe s'applique également aux cachets, a I'exclusion des
reliefs et des filigranes.

(9) Dans le cas de produits a base de viande contenant de la viande de bovins, d’ovins, de caprins, de porcins, de solipédes, de
gibier d'élevage et de gibier sauvage de ces espéces.

(10) Dans le cas de produits a base de viande contenant de la viande de gibier a plumes d’élevage et de gibier a plumes sauvage,
de lapins et de Iéporidés sauvages.

(Signature of Official Veterinarian)
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